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B Bulgaaria

1 Millistel asjaoludel voib Uks lapsevanem viia lapse seaduslikult teise riiki,
iIma et tal oleks selleks teise lapsevanema ndusolek?

Kui mdlemad vanemad teostavad oma hooldusdigust Ghiselt, peavad nad ka otsuse lapse teise riiki viimise kohta
tegema Uhiselt.

Kui vanemad ei ela koos, vdivad nad leppida kokku lapse elukoha ning lapse hooldamise ja temaga suhtlemise
korra ning lasta lapse tegeliku viibimiskoha jargsel rajoonikohtul (pasioneH cvg) see kokkulepe heaks kiita.

Kui vanemad ei suuda kokkuleppele jouda, peavad nad vaidluse lahendamiseks p6érduma lapse tegeliku
viibimiskoha jargsesse rajoonikohtusse, kus tehakse otsus lapse elukoha ning vanemate hooldus- ja
suhtlusdiguse kohta.

2 Millistel asjaoludel on teise lapsevanema ndusolek vajalik, et viia laps
teise riiki?

Olenemata sellest, kas vanemad teostavad oma hooldusdigust Ghiselt vdi kas kohus on kiitnud heaks nende
kokkuleppe vdi teinud otsuse hooldusdiguse andmise kohta ainult Ghele vanemale ja maaranud, et lapse elukoht
peab olema selle vanema juures, on lapse araviimiseks Bulgaaria territooriumilt vaja ka hooldusdiguseta vanema
nousolekut ning see ndusolek peab olema kirjalik ja kandma asjaomase vanema notariaalselt tdestatud allkirja
(Bulgaaria isikut tdendavate dokumentide seaduse (3akoH 3a 6bsrapckute amyHn foKymeHTH) artikli 76 punkt
9).

3 Kuidas saab lapse viia seaduslikult teise riiki siis, kui teine lapsevanem
selleks oma nodusolekut ei anna, kuid lapse teise riiki viimine on vajalik?

Kui vanemad ei anna lapse teise riiki viimiseks ndusolekut, lahendatakse vaidlus perekonnaseadustiku (CemeeH
kogekc) artikli 127a alusel, ning kui nad ei ole lapse elukoha suhtes Uhel ndul, kohaldatakse
perekonnaseadustiku artikli 127 16iget 2 vdi artiklit 59.

Kui ndusoleku lapsele reisipassi andmiseks ja lapse teise riiki viimiseks (olenemata reisi kestusest) annab
vanema asemel kohus, peab ta arvesse vétma lapse huvide erilise kaitsmise vajadust tema teise riiki viimisel
ning see omakorda eeldab, et last tuleks lubada teise riiki viia vaid konkreetseks ajavahemikuks ja konkreetsete
riikide hulgast (nt Euroopa Liidu liikmesriigid) kindlaks maaratud riiki voi riikidesse voi et lapsel tuleks lubada
teha kindlaksmaaratud ajavahemikus piiramatul arvul reise, ent samuti ainult kindlaksmaaratud riikidesse.

Kooskdlas diguse tdlgendamise siduvate suunistega, mis on esitatud Bulgaaria kdrgeima kassatsioonikohtu
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(BbpxoseH kacaumoHeH cba) tsiviilkolleegiumi Gldkogu 2016. aasta paevakorras olnud télgendavas kaasuses nr
1 tehtud tdlgendavas kohtuotsuses nr 1/2016 (3. juuli 2017), ei vdi kohus anda vanema asemel [8plikku
nousolekut ega lubada lapsel reisida piiramata aja jooksul ja piiritlemata territooriumil.

4 Kas ajutise araviimise (nt puhkus, ravi) ja pusiva araviimise korral
kohaldatakse samu eeskirju? Véimaluse korral esitage asjaomased
ndusoleku vormid.

Bulgaaria isikut tdendavate dokumentide seadusega on ette nahtud ndue, et last reisil mitte saatev vanem peab
andma lapse reisiks notariaalselt tdestatud ndusoleku hoolimata sellest, millistel konkreetsetel asjaoludel laps
teise riiki viiakse.

Lapse araviimine voib olla ajutine ja parast seda naaseb laps Bulgaariasse viimata oma elukohta ({le teise riiki.
Juhul kui laps reisib valismaale ekskursioonile, puhkusele, sugulastele kiilla, 6ppima, kultuuri- voi
spordiuritustele, voistlustele, ravile jne ning pooled on tema reisimise suhtes eriarvamusel, hindab kohus nende
taotluse pohjust. Kui kohtul ei ole pohjust arvata, et last ahvardab konkreetne ja reaalne oht, maarab ta kindlaks
loa andmise tingimused. Lapse ajutisel viimisel teise riiki ei ole tdenaoline, et lapse digus reisida oleks vastuolus
vanema suhtlusdigusega, ning isegi kui selline vastuolu tekib, eeldatakse, et juhul kui lapse reis on tema
parimates huvides, lepib asjassepuutuv vanem oma diguse ajutise piiramisega.

Lapse araviimise pOhjus vOib ka olla tema teise riiki elama asumine. Kui kohus hindab lapse teise riiki viimise
kGisimust ja seega ka ndutavate dokumentide valjaandmist, ei tohiks tema luba laps teise riiki viia sisaldada luba
viia teise riiki Ule lapse elukoht, valja arvatud juhul, kui loataotlustele on lisatud lapse elukoha Uleviimise loa
taotlus. Lapse elukoha kindlaksmaaramisel kaalutakse lapse parimaid huve ja valjavaadet olla I16imitud
perekonda ja sotsiaalsesse keskkonda ning seda, kas uude elukohta kolimine on pusivat laadi.
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